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ANEXA

UNIUNEA EUROPEANA, denumiti in continuare ,,Uniunea”

si

ISLANDA,

denumite in continuare impreuna ,,partile”,

AVAND IN VEDERE Acordul incheiat intre Uniunea Europeani, Comunitatea European si
Republica Islanda si Regatul Norvegiei privind asocierea acestora din urma la implementarea,
aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen'! (denumit in continuare ,,Acordul de asociere cu
Islanda si Norvegia”),

INTRUCAT:

(1)

)

€)

(4)

Uniunea a instituit Instrumentul de sprijin financiar pentru managementul
frontierelor si politica de vize (,,IMFV”), prin Regulamentul (UE) 2021/1148 al
Parlamentului European si al Consiliului’ (,Regulamentul IMFV”), ca parte a
Fondului de management integrat al frontierelor.

Regulamentul IMFV constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen, in sensul
Acordului de asociere cu Islanda si Norvegia.

Instrumentul de sprijin financiar pentru managementul frontierelor si politica de vize,
ca parte a Fondului de management integrat al frontierelor, constituie un instrument
specific in contextul acquis-ului Schengen, menit sd asigure o gestionare europeand
integrata solidd si eficace a frontierelor externe, garantdnd in acelasi timp libera
circulatie a persoanelor, cu respectarea deplind a angajamentelor statelor membre si
ale tarilor asociate privind drepturile fundamentale, precum si sd sprijine punerea in
aplicare uniforma si modernizarea politicii comune in domeniul vizelor, contribuind
astfel la garantarea unui nivel ridicat de securitate in statele membre si in tarile
asociate.

Articolul 9 alineatul (2) din Regulamentul IMFV prevede ca suma mentionatd la
articolul 7 alineatul (3) litera (a) si resursele suplimentare prevazute in temeiul
regulamentului sus-mentionat se executa in cadrul gestiunii partajate, in conformitate
cu articolul 63 din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046° (,,Regulamentul
financiar”) si cu Regulamentul (UE) 2021/1060* (,,Regulamentul privind dispozitiile
comune - RDC”).
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JO L 176, 10.7.1999, p. 36.

Regulamentul (UE) 2021/1148 al Parlamentului European si al Consiliului din 7 iulie 2021 de instituire,
ca parte a Fondului de management integrat al frontierelor, a Instrumentului de sprijin financiar pentru
managementul frontierelor si politica de vize (JO L 251, 15.7.2021, p. 48).

Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 iulie 2018
privind normele financiare aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a
Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013, (UE) nr. 1304/2013,
(UE) nr.1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr.223/2014, (UE) nr.283/2014 si a
Deciziei nr. 541/2014/UE si de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 (JO L 193,
30.7.2018, p. 1).

Regulamentul (UE) 2021/1060 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 iunie 2021 de
stabilire a dispozitiilor comune privind Fondul european de dezvoltare regionala, Fondul social
european Plus, Fondul de coeziune, Fondul pentru o tranzitie justa si Fondul european pentru afaceri
maritime, pescuit si acvacultura si de stabilire a normelor financiare aplicabile acestor fonduri, precum
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©)

(6)

(7

®)

)

(10)

(1)

(12)

Articolul 7 alineatul (6) din Regulamentul IMFV prevede ca se incheie aranjamente
menite sd precizeze natura si modalitatile de participare in cadrul IMFV a tarilor
asociate la punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si dezvoltarea acquis-ului
Schengen.

IMFV oferd posibilitatea de a implementa actiuni in cadrul gestiunii partajate si al
modalitatilor de gestiune directa si indirecta, iar prezentul acord ar trebui sa permita
ca implementarea in cadrul oricareia dintre aceste metode sa poata fi realizata in
Islanda, in conformitate cu principiile si cu normele UE privind gestiunea financiara
si controlul.

Avand 1n vedere natura sui generis a acquis-ului Schengen si importanta aplicarii
uniforme a acestuia pentru integritatea spatiului Schengen, toate normele aplicabile
pentru gestionarea programelor nationale ar trebui sa se aplice in Islanda in acelasi
mod ca si in cazul statelor membre.

Pentru a facilita calcularea si utilizarea contributiilor anuale datorate de Islanda
IMFV, contributiile sale pentru perioada 2021-2027 ar trebui platite in cinci transe
anuale, In perioada 2023-2027. Din 2023 pana in 2025, contributiile anuale sunt
stabilite in cuantumuri fixe, in timp ce contributia datoratd pentru anii 2026 si 2027
ar trebui stabilitd 1n 2026, pe baza produsului intern brut al tuturor statelor
participante la IMFV, ludnd in considerare platile realizate efectiv.

In conformitate cu principiul egalititii de tratament, Islanda ar trebui si beneficieze
de orice excedent de venituri, astfel cum este definit la articolul 86 din
Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului European si al Consiliului
(,,Regulamentul privind ETIAS”)’. In cadrul IMFV, contributiile financiare datorate
de Islanda IMFV sunt reduse proportional.

Legislatia Uniunii privind protectia datelor, inclusiv Regulamentul (UE) 2016/679,
intrd sub incidenta Acordului privind SEE si a fost Incorporatd in anexa XI la acesta.
Prin urmare, Islanda aplica regulamentul respectiv.

Islanda nu are obligatii in temeiul Cartei drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene, desi este parte la aceasta si, prin urmare, respecta drepturile si
principiile recunoscute de Conventia europeana pentru apararea drepturilor omului si
a libertatilor fundamentale si de protocoalele la aceasta, precum si in
Declaratia Universala a  Drepturilor  Omului.  Trimiterile  cuprinse in
Regulamentele IMFV si RDC si cele din prezentul acord la Carta drepturilor
fundamentale a UE ar trebui, in consecinta, intelese ca fiind trimiteri la Conventia
europeand a drepturilor omului si la protocoalele ratificate de Islanda, precum si la
articolul 14 din Declaratia Universala a Drepturilor Omului.

Intrucat nu are obligatii in temeiul trimiterilor la acquis-ul Uniunii in domeniul
mediului, Islanda ar trebui sa pund in aplicare IMFV si prezentul acord in
conformitate cu Acordul de la Paris si cu obiectivele de dezvoltare durabild ale ONU,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:

si Fondului pentru azil, migratie si integrare, Fondului pentru securitate internd si Instrumentului de
sprijin financiar pentru managementul frontierelor si politica de vize (JO L 231, 30.6.2021, p. 159).
Regulamentul (UE) 2018/1240 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 septembrie 2018 de
instituire a Sistemului european de informatii si de autorizare privind calatoriile (ETIAS) si de
modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1077/2011, (UE) nr. 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624
si (UE) 2017/2226 (JO L 236, 19.9.2018, p. 1).
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Articolul 1

Domeniul de aplicare

Prezentul acord stabileste normele suplimentare necesare pentru participarea Islandei la
Instrumentul de sprijin financiar pentru managementul frontierelor si politica de vize
(,IMFV”), ca parte a Fondului de management integrat al frontierelor pentru
perioada de programare 2021-2027, 1in conformitate cu articolul 7 alineatul (6) din
Regulamentul (UE) 2021/1148 (,,Regulamentul IMFV”).

Articolul 2

Gestiunea financiara si controlul

1. Prin punerea in aplicare a Regulamentului IMFV, Islanda adoptd masurile necesare
in vederea asigurarii respectdrii dispozitiilor relevante privind gestiunea financiara si
controlul prevazute in Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (,,TFUE”) si in
legislatia Uniunii care 1si are temeiul juridic in TFUE.

Dispozitiile mentionate la primul paragraf sunt urmatoarele:

(a) articolele 33, 36, 61, 63, 97-105, 106, 115-116, 125-129, 135-144, 154 si 155
alineatele (1), (2), @), (6) si (7)), 180, 254-257 din
Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 (,,Regulamentul financiar”);

(b) Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului®;

(c) Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/957 si Regulamentul (UE, Euratom)
nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului®;

(d) Articolele 1-4, 7-9, 15-17, 21-24, 35-42, 44-107, 113-115 si 119, precum si
anexele IMFV relevante la Regulamentul (UE) 2021/1060 (,,RDC”).

2. In cazul unei modificari, abrogari, Inlocuiri sau reformari a Regulamentului financiar
relevant pentru IMFV:

(a) Comisia Europeana informeaza Islanda cu privire la aceasta In cel mai scurt
timp si, la cererea Islandei, ofera explicatii privind modificarea, abrogarea,
inlocuirea sau reformarea.

(b) Fara a aduce atingere articolului 13 alineatul (4), Comisia Europeand (in
numele Uniunii) si Islanda pot stabili de comun acord orice modificare a
alineatului (1) paragraful (2) litera (a) din prezentul articol, care se dovedeste
necesard pentru a lua in considerare modificarea, abrogarea, Inlocuirea sau
reformarea Regulamentului financiar.

3. Islanda aplica si, daca este necesar, pune in aplicare

Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului privind controalele si inspectiile la fata locului
efectuate de Comisie 1n scopul protejarii intereselor financiare ale Comunitatilor Europene impotriva
fraudei si a altor abateri (JO L 292, 15.11.1996, p. 2).

Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind protectia
intereselor financiare ale Comunitatilor Europene (JO L 312, 23.12.1995, p. 1).

Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din
11 septembrie 2013 privind investigatiile efectuate de Oficiul European de Luptd Antifrauda (OLAF) si
de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului si a
Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1).
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(a) orice act juridic al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a
RDC, in masura In care acesta se referd la dispozitii privind aplicarea
Regulamentului IMFV;

(b) orice act de punere in aplicare sau orice act delegat adoptat de Comisia
Europeana pe baza RDC, in masura in care acesta se refera la dispozitii privind
aplicarea Regulamentului IMFV.

Pentru a permite Islandei sa faca acest lucru, Comisia Europeana:

(a) informeaza Islanda cu privire la toate propunerile de acte mentionate la
alineatul (1) literele (a) si (b) In cel mai scurt timp si, la cererea Islandei, ofera
explicatii cu privire la propuneri;

(b) notifica Islandei, cat mai curand posibil, toate actele mentionate la alineatul (1)
litera (a) sau (b).

Islanda poate informa UE cat mai curand posibil cu privire la pozitia sa referitoare la
propuneri, care va fi luata in considerare in mod corespunzator de catre Uniune.

Islanda informeazd UE, cat mai curand posibil si, in orice caz, in termen de cel mult
90 de zile de la notificare, cu privire la decizia sa de a accepta actele notificate de UE
Islandei 1n temeiul alineatului (1) litera (a) sau (b).

4. Entitatile juridice stabilite in Islanda pot participa la activitti finantate prin
instrument in conditii echivalente cu cele aplicabile entitatilor juridice stabilite n
Uniune.

Articolul 3

Aplicarea specifica a dispozitiilor Regulamentului RDC mentionate la articolul 2 alineatul (1)
litera (d)

Pentru a asigura respectarea de catre Islanda a dispozitillor mentionate la articolul 2
alineatul (1) litera (d):

(a) trimiterile la Carta drepturilor fundamentale a UE se inteleg ca fiind trimiteri la
Conventia europeana a drepturilor omului si la protocoalele ratificate de
Islanda, precum si la articolul 14 din Declaratia Universala a Drepturilor
Omului;

(b) intrucat nu are obligatii in temeiul trimiterilor la acquis-ul Uniunii in domeniul
mediului, Islanda acceptd sa puna in aplicare IMFV in conformitate cu
Acordul de la Paris si cu obiectivele de dezvoltare durabila ale ONU.

Articolul 4

Aplicarea specifica a dispozitiilor Regulamentului IMFV

1. Comisia aloca Islandei un cuantum suplimentar mentionat la articolul 10 alineatul (1)
litera (b) din Regulamentul IMFV, sub rezerva respectarii conditiilor prevazute la
articolul 14 alineatul (2) din Regulamentul IMFV la 2 ani de la Inceperea participarii
Islandei la instrument.

2. Termenele-limita referitoare la intrarea In vigoare a Regulamentului IMFV trebuie
intelese ca fiind data intrarii in vigoare a prezentului acord.
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Articolul 5

Executarea silita

Deciziile luate de cdtre Comisie care impun o obligatie pecuniard unor persoane,
altele decat statele, au caracter executoriu pe teritoriul Islandei.

Executarea silita este reglementata prin normele de procedura civila aflate in vigoare
in Islanda. Autoritatea nationald anexeaza la decizie ordinul de executare fard nicio
alta formalitate, Tn afard de verificarea autenticitatii deciziei.

Guvernul Islandei desemneaza o autoritate nationald in acest scop si informeaza
Comisia cu privire la aceasta desemnare, iar Comisia, la randul sau, informeaza
Curtea de Justitie a Uniunii Europene.

Dupa indeplinirea acestor formalitdti, la cererea Comisiei, aceasta poate proceda la
executarea silitd, in conformitate cu dreptul islandez, prin sesizarea directd a
autoritatii competente.

Executarea silitd poate fi suspendatd numai printr-o decizie a Curtii de Justitie a
Uniunii Europene. Cu toate acestea, controlul legalitatii masurilor de executare silita
este de competenta instantelor din Islanda.

Hotararile Curtii de Justitie a Uniunii Europene pronuntate in aplicarea unei clauze
compromisorii cuprinse intr-un contract sau un acord de grant care intrd in domeniul
de aplicare al prezentului acord sunt executorii in Islanda in acelasi mod ca deciziile
Comisiei Europene mentionate la alineatul (1).

Articolul 6

Protejarea intereselor financiare ale Uniunii
Islanda:

(a) combate frauda si orice alte activitdti ilegale care aduc atingere intereselor
financiare ale Uniunii, prin masuri care sd descurajeze si sa asigure o protectie
eficace in Islanda;

(b) adopta aceleasi masuri de combatere a fraudei si a oricaror alte activitdti ilegale
care aduc atingere intereselor financiare ale Uniunii ca cele pe care le adopta
pentru a-si proteja propriile interese financiare si

(c) isi coordoneazd, impreund cu statele membre si Comisia Europeand, actiunile
ce vizeaza protejarea intereselor financiare ale Uniunii.

Autoritatile competente din Islanda informeaza fara intarziere Comisia Europeand
sau Oficiul European de Luptda Antifrauda (,,OLAF”) cu privire la orice faptd sau
suspiciune care le-a fost adusd la cunostinta referitoare la o nereguld, o frauda sau o
alta activitate ilegald care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii.
De asemenea, acestea informeaza Parchetul European (,,EPPO”) atunci cand faptele
sau suspiciunile respective se refera la un caz care poate intra in sfera de competenta
a EPPO.

Islanda si Uniunea asigurd asistenta reciproca eficace in cazurile in care autoritatile
competente ale Uniunii sau ale Islandei desfasoara anchete sau proceduri judiciare, in
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conformitate cu cadrul juridic aplicabil, in ceea ce priveste protejarea intereselor
financiare ale celeilalte parti in domeniul de aplicare al prezentului acord.

3. Islanda adoptd masuri echivalente celor adoptate de Uniune in conformitate cu
articolul 325 alineatul (4) din TFUE care sunt in vigoare la momentul semnarii
prezentului acord.

4, Schimbul de informatii dintre Comisia Europeana, OLAF, EPPO, Curtea de Conturi
si autoritatile competente din Islanda are loc cu respectarea cerintelor de
confidentialitate. Datele cu caracter personal incluse in schimbul de informatii sunt
protejate Tn conformitate cu normele aplicabile.

Articolul 7

Analize si audituri efectuate de Uniune

1. Uniunea are dreptul de a efectua analize si audituri tehnice, financiare sau de alta
naturd la sediul oricdrei persoane fizice cu resedinta in Islanda sau la sediul oricarei
entitati juridice stabilite 1n Islanda si care primeste finantare din partea Uniunii prin
intermediul IMFV, precum si la sediul oricdrei parti terte implicate in executia
finantarii din partea Uniunii prin intermediul IMFV care isi are resedinta sau este
stabilita in Islanda, In acelasi mod in care acest lucru se intdmpla in statele membre
ale Uniunii Europene. Aceste analize si audituri pot fi efectuate de Comisia
Europeana, de OLAF si de Curtea de Conturi.

2. Autoritatile din Islanda faciliteaza efectuarea analizelor si a auditurilor, care, daca
autoritatile doresc acest lucru, pot fi efectuate in comun cu acestea.

3. Analizele si auditurile pot fi efectuate, inclusiv dupa suspendarea drepturilor
entitatilor juridice stabilite Tn Islanda care decurg din aplicarea prezentului acord sau
dupd denuntarea prezentului acord, cu privire la orice angajament juridic de executie
a bugetului Uniunii asumat inainte de data la care intrd in vigoare suspendarea sau
denuntarea.

Articolul 8

Controale si inspectii la fata locului

OLAF este autorizat sa efectueze controale si inspectii la fata locului pe teritoriul Islandei in
ceea ce priveste IMFV 1in conformitate cu clauzele si conditiille prevazute in
Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96, astfel cum a fost completat prin
Regulamentul (UE) nr. 883/2013.

Autoritdtile din Islanda faciliteaza efectuarea controalelor si a inspectiilor la fata locului, care,
dacad autoritatile doresc acest lucru, pot fi efectuate in comun cu acestea.

Articolul 9

Curtea de Conturi

Competenta Curtii de Conturi prevazuta la articolul 287 alineatul (1) si alineatul (2) din TFUE
se extinde asupra veniturilor si a cheltuielilor legate de punerea in aplicare a
Regulamentului IMFV de catre Islanda, inclusiv pe teritoriul Islandei.
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In conformitate cu cerintele previzute la articolul 287 alineatul (3) din TFUE si in partea I
titlul XIV capitolul 1 din Regulamentul financiar, Curtea de Conturi are posibilitatea de a
efectua audituri pe teritoriul Islandei la sediul oricarui organism care gestioneaza venituri sau
cheltuieli in numele Uniunii cu privire la IMFV, inclusiv la sediul oricérei persoane fizice sau
juridice care primeste plati de la buget.

In Islanda, auditurile Curtii de Conturi se efectueaza in colaborare cu organismele de audit
nationale sau, in cazul in care acestea nu au competentele necesare, cu serviciile nationale
competente. Curtea de Conturi si organismele de audit nationale din Islanda coopereaza in
spiritul increderii reciproce, mentindndu-si totodata independenta. Aceste institutii sau servicii
informeaza Curtea de Conturi in cazul in care intentioneaza sa participe la audit.

Articolul 10

Contributiile financiare

1. Islanda efectueaza plati anuale cétre bugetul IMFV in conformitate cu formula
descrisd in anexa L.

2. Comisia poate utiliza pana la 0,75 % din platile efectuate de Islanda in fiecare an
pentru a finanta cheltuielile administrative legate de personalul sau de personalul
extern necesar pentru sprijinirea punerii In aplicare de catre Islanda a
Regulamentului IMFV si a prezentului acord.

3. Dupa deducerea cheltuielilor administrative mentionate la alineatul (2), cuantumul
ramas din platile anuale se aloca dupa cum urmeaza:

(a) 70 % pentru punerea in aplicare a programelor nationale ale statelor membre si
ale statelor asociate;

(b) 30% pentru facilitatea tematicA mentionatd la articolul 8 din
Regulamentul IMFV.

4. Un cuantum echivalent cu platile anuale efectuate de Islanda este utilizat pentru a
contribui la o gestionare europeana integratd solida si eficace a frontierelor externe.

5. Uniunea furnizeaza Islandei informatii cu privire la participarea sa financiara, astfel
cum sunt incluse in informatiile bugetare, contabile, de performantd si de evaluare
furnizate autoritatilor bugetare si autoritatilor care acordd descércarea de gestiune ale
Uniunii in ceea ce priveste instrumentul.

Articolul 11

ETIAS

Partea din veniturile generate de ETIAS care ar putea rdmane dupa acoperirea costurilor de
functionare si de intretinere a ETIAS, astfel cum se mentioneazd la articolul 86 din
Regulamentul privind ETIAS (,,excedentul”), se deduce din contributia financiard finald a
Islandei la IMFV, in conformitate cu formula descrisa in anexa II.
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Articolul 12

Confidentialitate

Informatiile comunicate sau obtinute, sub orice forma, n temeiul prezentului acord intrd in
categoria secretului profesional si sunt protejate in acelasi mod in care sunt protejate
informatiile similare prin dispozitiile aplicabile institutiilor Uniunii si prin legislatia Islandei.
Aceste informatii nu pot fi comunicate altor persoane in afara celor ale caror functii, in cadrul
institutiilor Uniunii, in statele membre sau in Islanda, impun cunoasterea lor si nu pot fi
utilizate in alte scopuri decat pentru a asigura o protectie eficace a intereselor financiare ale
partilor.

Articolul 13

Intrarea in vigoare si durata

1. Partile aproba prezentul acord in conformitate cu propriile proceduri. Partile se
notifica reciproc cu privire la indeplinirea procedurilor respective.

2. Prezentul acord intrd in vigoare in prima zi a primei luni de dupa data ultimei
notificari mentionate la alineatul (1).

3. Pentru a asigura continuitatea in acordarea sprijinului in domeniul de politica
relevant si pentru a permite ca punerea in aplicare sa demareze de la inceputul
cadrului financiar multianual 2021-2027, masurile vizate de Regulamentul IMFV pot
fi lansate inainte de intrarea in vigoare a acordului si cel mai devreme incepand cu
1 ianuarie 2021.

4. Prezentul acord nu poate fi modificat decat in scris, cu acordul comun al partilor.
Intrarea in vigoare a modificarilor va urma aceeasi procedura care se aplica si intrarii
in vigoare a prezentului acord.

5. Fara a aduce atingere alineatului (4) din prezentul articol, Comitetul mixt instituit in
temeiul articolului 3 din Acordul de asociere cu Islanda si Norvegia este imputernicit
sa negocieze si sa adopte modificarile necesare in ceea ce priveste articolul 2
alineatul (1) litera (a) in cazul notificarii iIn conformitate cu articolul 15 alineatul (2),
deoarece nu s-a ajuns la niciun acord in temeiul articolului 2 alineatul (2).

Articolul 14

Solutionarea litigiilor

In cazul aparitiei unui litigiu cu privire la aplicarea prezentului acord, se aplici procedura
prevazutd la articolul 11 din Acordul de asociere cu Islanda si Norvegia.

Articolul 15

Suspendare

1. Drepturile entitatilor juridice stabilite in Islanda care decurg din aplicarea
prezentului acord pot fi suspendate de Uniune in conformitate cu alineatele (5)-(7)
din prezentul articol (a) in cazul neplatii totale sau partiale a contributiei financiare
datorate de Islanda; (b) in cazul nerespectarii articolului 2 alineatul (3), inclusiv a

RO



RO

unei decizii de a nu accepta un act notificat in temeiul dispozitiei respective sau (c) in
cazul in care Regulamentul financiar face obiectul unei modificari, abrogari, inlocuiri
sau reformdri relevante pentru IMFV si in cazul in care nu s-a ajuns la un acord in
temeiul articolului 2 alineatul (2) in termen de 30 de zile de la intrarea in vigoare a
modificarii, abrogarii, inlocuirii sau reformarii Regulamentului financiar.

Uniunea notificd Islandei intentia sa de a suspenda drepturile entitatilor juridice
stabilite in Islanda care decurg din aplicarea prezentului acord si, in acest caz,
chestiunea este Inscrisa oficial pe ordinea de zi a Comitetului mixt instituit in temeiul
articolului 3 din Acordul de asociere cu Islanda si Norvegia.

Comitetul mixt este convocat, iar reuniunea are loc in termen de 30 de zile de la
notificarea mentionatd la alineatul (2). Comitetul mixt are la dispozitie 90 de zile
pentru a solutiona chestiunea, incepand de la data adoptarii ordinii de zi pe care a
fost inscrisd chestiunea in conformitate cu alineatul (2). In cazul in care chestiunea
nu poate fi solutionatd de Comitetul mixt in termenul de 90 de zile, acest termen se
prelungeste cu 30 de zile in vederea ajungerii la o solutionare definitiva.

In cazul in care chestiunea nu poate fi solutionati de Comitetul mixt in termenul
prevazut la alineatul (3), Uniunea poate suspenda drepturile entitatilor juridice
stabilite in Islanda care decurg din aplicarea prezentului acord, astfel cum se
mentioneaza la alineatele (5)-(7).

In cazul suspendirii sus-mentionate, entitatile juridice stabilite in Islanda nu sunt
eligibile sa participe la procedurile de atribuire care nu au fost inca finalizate la data
intrarii in vigoare a suspenddrii. O procedura de atribuire este consideratd incheiata
atunci cand, in urma procedurii respective, se asuma angajamente juridice.

Suspendarea nu aduce atingere angajamentelor juridice asumate cu entitatile juridice
stabilite in Islanda Tnainte de intrarea in vigoare a suspendarii. Prezentul acord se
aplicd in continuare respectivelor angajamente juridice.

Orice operatiune necesard pentru a proteja interesele financiare ale Uniunii si pentru
a asigura indeplinirea obligatiilor financiare care decurg din angajamentele asumate
in temeiul prezentului acord inainte de suspendare poate fi efectuatd si dupa
suspendare.

Uniunea informeaza imediat Islanda dupd primirea cuantumului contributiei
financiare sau operationale datorate, dupa incetarea nerespectdrii articolului 2
alineatul (3) sau dupad solutionarea chestiunii legate de Regulamentul financiar.
Suspendarea se anuleaza, cu efect imediat, In momentul transmiterii acestei
notificari.

Incepand de la data la care se anuleazi suspendarea, entititile juridice din Islanda
sunt din nou autorizate sa participe la procedurile de atribuire lansate dupa aceasta
datd si la procedurile de atribuire lansate inaintea acestei date pentru care termenele
de depunere a candidaturilor nu au expirat.

Articolul 16

Denuntare

Atat Uniunea, cat si Islanda pot denunta prezentul acord, fiecare dintre parti
notificdnd decizia sa celeilalte parti. Acordul inceteaza sa se aplice la 3 luni de la
respectiva notificare.
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Prezentul acord este denuntat automat in momentul denuntarii Acordului de asociere
incheiat cu Islanda si Norvegia, In conformitate cu articolul 8 alineatul (4), cu
articolul 11 alineatul (3) sau cu articolul 16 din Acordul de asociere cu Islanda si
Norvegia.

In cazul in care prezentul acord este denuntat in conformitate cu alineatul (1) sau cu
alineatul (2), partile convin ca operatiunile in cazul carora angajamentele juridice au
fost asumate dupd intrarea in vigoare a prezentului acord si Tnainte de denuntarea
acestuia sa continue pana la finalizarea lor in conditiile prevazute in prezentul acord.

Orice operatiune necesard pentru a proteja interesele financiare ale Uniunii si pentru
a asigura indeplinirea obligatiilor financiare care decurg din angajamentele asumate
in temeiul prezentului acord inainte de denuntarea sa poate fi efectuatd si dupa
denuntarea prezentului acord.

Partile solutioneazd de comun acord orice alte consecinte ale denuntarii
prezentului acord.

Articolul 17

Regimul lingvistic

Prezentul acord este intocmit in dublu exemplar, in limbile bulgard, cehd, croata, daneza,
engleza, estond, finlandeza, franceza, germanda, greacd, maghiard, irlandeza, islandeza,
italiand, letond, lituaniand, malteza, neerlandeza, polond, portughezd, romand, slovaca,
slovend, spaniold si suedeza, fiecare dintre aceste texte fiind In egald masura autentic.
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ANEXA 1

Formula de calcul pentru contributiile financiare anuale aferente perioadei 2021-2027 si

detaliile privind platile

Calculul contributiei financiare ia In considerare cuantumul mentionat la articolul 7
alineatul (2) din Regulamentul IMFV.

Pentru perioada 2023-2025, Islanda efectueaza plati anuale la bugetul IMFV in
conformitate cu tabelul urmétor:

(Toate cuantumurile sunt exprimate in EUR)

2023 2024 2025

Islanda 1820230 1820230 1820230

Contributiile financiare mentionate la prezentul articol sunt datorate de catre Islanda
indiferent de data aprobarii programului sdau national mentionat la articolul 23 din
RDC.

Contributia financiard a Islandei la IMFV se calculeazd dupa cum urmeaza pentru
anii 2026 si 2027:

Pentru fiecare an din perioada 2020-2024, cifrele aferente produsului intern brut
(PIB) nominal al Islandei disponibile la data de 31 martie 2026 pe site-ul Eurostat
(PIB-ul la preturi curente) se impart la suma PIB-urilor nominale ale tuturor statelor
participante la IFMV pentru fiecare an in parte. Media celor cinci procente obtinute
pentru perioada 2020-2024 se aplica

. sumei creditelor de angajament din bugetul adoptat si din modificarile sau
transferurile ulterioare, astfel cum au fost angajate la sfarsitul fiecarui an pentru
IMFV pentru perioada 2021-2025,

. creditelor de angajament anuale din bugetul adoptat pentru IMFV pentru anul
2026, efectuate la inceputul anului 2026 si

o creditelor de angajament anuale in conformitate cu bugetul pentru IMFV
pentru anul 2027, astfel cum este inclus in proiectul de buget general al
Uniunii Europene pentru exercitiul financiar 2027, adoptat de Comisie,

pentru a obtine cuantumul total care urmeaza sa fie platit de Islanda pe parcursul
intregii perioade de punere in aplicare a IMFV.

Din acest cuantum se scad platile anuale achitate efectiv de catre Islanda in
conformitate cu alineatul (2) din prezenta anexa, pentru a se obtine cuantumul total al
contributiilor sale pentru anii 2026 si 2027. Jumatate din acest cuantum se pléteste n
2026, iar cealalta jumatate — in 2027.

Contributia financiara se plateste in euro, iar calculul cuantumurilor datorate sau care
urmeaza sa fie primite se exprima in euro.

Islanda isi achita contributia financiara care ii revine in termen de cel mult 45 de zile
de la data la care primeste nota de debit. Orice intarziere in ceea ce priveste plata
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contributiei duce la plata de cédtre Norvegia a unei dobanzi penalizatoare, care se
aplica soldului incepand cu data scadentei. Rata dobanzii este rata aplicatd de
Banca Centrald Europeana principalelor sale operatiuni de refinantare, astfel cum
este publicatd in seria C a Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, in vigoare in
prima zi calendaristicd a lunii in care cade data scadentei, majorata cu 3,5 puncte
procentuale.

ANEXA 11

Formula de calcul al cotei islandeze din eventualele venituri ramase, astfel cum sunt definite

la articolul 86 din Regulamentul privind ETIAS

Pentru fiecare exercitiu financiar in care existd un excedent generat conform
dispozitiilor de la articolul 86 din Regulamentul privind ETIAS si terminand cu
exercitiul financiar 2026, cifrele aferente produsului intern brut (PIB) nominal al
Islandei disponibile la data de 31 martie pe site-ul Eurostat (PIB-ul la preturi curente)
se impart la suma PIB-urilor nominale ale tuturor statelor participante la IFMV
pentru exercitiul respectiv.

Media procentelor obtinute se aplica excedentelor totale generate. Contributia
financiard a Islandei pentru 2027 care a fost alocata facilitatii tematice se reduce cu
cuantumul rezultat.
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